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Pfedlozena prace Zdenky Teplé piedstavuje solidni sondu do vzajemnych vztahi muslim
a nemuslimii, povazovanych za lid knihy (ahl al-kitab), na Gzemi dnesniho Spanélska (10.-16.
stol.) kap. 2.2 a Egypta (8.-13. stol.) kap. 3.2 v nékterych ohledech s piesahy az do soudasnosti,
¢imZ se stava cela prace bezpochyby mnohem zajimavéjsi a aktualngjsi. K obéma ¢astem autorka
na uvod pripojuje relativné stru¢ny historicky nastin kap. 2. a kap. 3. Uvedené &asti jsou dobré
kompilace a mohou mit v takto pojaté praci své opodstatnéni. Piesto se nemohu se zbavit dojmu,
ze kdyby ob¢ historické ¢asti v praci nebyly. byla by prace stru¢ngjsi, Ctivejsi a jeji koncepci by
to jenom prospélo, nicméné respektuji autoréino rozhodnuti.

Autorka v celé praci prokazuje dobrou obeznamenost s dil¢imi tématy v historickych a
kulturnich souvislostech, ¢asto analyzuje vyhradné prameny, které konfrontuje se sekundarni
literaturou. V praci predklada relativné solidni odborny nastin badani o tématu, prestoze na
ur¢itych mistech nebo u jednotlivych autori bychom &ekali delsi pojednéani (napf. u Theodora P.
Halla, s. 12) a viibec celkové vyvazengjsi pojednani zejména smérem ke kiestanstvi, nicménd v
rozsahu predlozené diplomové prace jde o solidni shrnuti. V zavéru prace se autorka neomezuje
na pouhé opakovani jiz fe¢eného, ale vécné zasazuje celé téma do soudobého kontextu.

K praci mam spiSe drobné pfipominky k 1) ptepisim jmen, 2) formalni strdnce préace a 3)

ke gramatické spravnosti.




Ad 1) na misto spravného psani as-Sadik autorka uvadi al-Sadik (s. 23), na misto
spravného &eského prepisu jména Slomo Dov Goitein, autorka uvadi anglicky piepis Shlomo (s.
12) atd.

Ad 2) Na neékolika mistech autorka uvadi poznamku pod ¢arou v netplném znéni napf.
pozn. 12, 17 a 21, kde chybi ¢&islo strany, témér vzdy za poznamkami chybi tecky. Na nékterych
mistech autorka dokonce uvadi poznamku vétsim pismem (pozn. 451). Autorka v préci sice
odivodniuje zafazeni pfilohy textu Umarovy smlouvy, ale zbylym pfiloham se jiz nevénuje,
nejsou dilezité? Pro¢ byly v praci tedy zafazeny? Z encyklopedického dila Slomo D. Goiteina se
v seznamu literatury objevuje jen II. dil, i kdyZz v pozn. 20, autorka odkazuje na celé dilo.

Ad 3) V préci se objevuji na nékterych mistech pieklepy, za viechny uvedu dva z Gvodu
prace (s. 10) ,,mulsimském Spanélsku“, na misto spravného ,.muslimském Spanélsku“ nebo psani
jména ,Firedmann® na misto spravného ..Friedmann™ (s. 23, pozn. 84). Na s. 24 na misto
spravného sklofovani ..hinduismus™ je uvedeno ..hinduismu®, podobnych prohieski je v praci
cela rada.

Zavérem: Na praci Zdenky Teplé je dobre patrné, ze byla sepsana na zakladé solidni
analyzy primarni i sekundarni literatury. Cely dojem z prace kazi snad jen formalni a jazykové
nedostatky, které lze povazovat s ohledem na zpracovani celého tématu za marginalni. Praci

doporucuji k obhajobé a navrhuji ji hodnotit jako jako vybornou minus.
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